
MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS - Tru Dot FIXED RIFLE SET AK47 WITH
800M SCALE G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. Designed as
replacement parts for the standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated
night sights can be mounted directly with minor modifications. Superior
production methods and rigid quality control have made Meprolight® the first
choice among law enforcement agencies, defense decision-makers, and major
weapon manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products and
processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to these
demanding quality levels.

Attributes

Name: Tru Dot FIXED RIFLE SET AK47 WITH 800M SCALE G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010777
Mfr. No.: 1331103101
Color: Black
Make: -
Model: -
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103137292
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Sicherheitshinweise für MEPRO Tru Dot RIFLE
SIGHTS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS. Diese selbstleuchtenden
Nachtsichtvisiere sind darauf ausgelegt, Ihre Zielgenauigkeit bei schwachem Licht zu verbessern. Um eine sichere
und effektive Verwendung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Visier nur mit kompatiblen Waffen.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung die korrekte Montage des Visiers.
Stellen Sie sicher, dass das Visier bei der Verwendung stabil und sicher ist.
Vermeiden Sie es, das Visier zu manipulieren oder zu modifizieren.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie das Produkt verwenden.
Seien Sie sich der Umgebung bewusst, in der Sie schießen, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Entfernen Sie das Standardvisier von Ihrer Waffe.
Montieren Sie das MEPRO Tru Dot Visier gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und das Visier sicher sitzt.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier verwenden.
Aktivieren Sie das Visier gemäß den Herstelleranweisungen.
Zielen Sie auf ein sicheres Ziel und überprüfen Sie die Umgebung, bevor Sie abdrücken.
Nach der Benutzung reinigen Sie das Visier vorsichtig mit einem weichen Tuch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektronischen Komponenten gemäß den Richtlinien für gefährliche
Abfälle entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
MEPROLIGHT. Sie finden die Kontaktdaten auf der offiziellen Website von MEPROLIGHT.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung höchste Priorität hat. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um
eine sichere und effektive Nutzung der MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS zu gewährleisten.
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MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and maintenance of your sighting system. Please read this document carefully
before installation and use to maximize your safety and the performance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS are used only for their intended purpose.
Always handle firearms and accessories with care and follow all safety practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear before use.
Do not modify or attempt to repair the sights unless instructed by a qualified technician.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the MEPRO Tru Dot
RIFLE SIGHTS.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Use the sights only in compliance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the sights.
Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect visibility.
Do not use the sights if they are damaged or malfunctioning.
Be cautious of the sight's brightness in lowlight conditions; ensure it does not cause distraction or impair
vision.
Always verify zeroing of the sights after installation and before actual use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation

Ensure the firearm is unloaded.
Gather necessary tools for installation (screwdriver, etc.).

Mounting the Sights

Remove the existing sights from the firearm.
Align the MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS with the mounting base.
Secure the sights using the provided screws, ensuring they are tightened but not overtorqued to avoid
damage.

Adjustment

Follow the manufacturer's instructions for adjusting windage and elevation.
Test the adjustment by firing at a target and making necessary corrections.

Usage Instructions

Familiarize yourself with the sight's features and operation before using the firearm.
Practice aiming and shooting in a controlled environment to build confidence with the sights.
Regularly check the alignment and functionality of the sights during use.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods for electronic and optical
components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS, please refer to the manufacturer's
website or contact their support team. Ensure you have the product's serial number and model information ready for
assistance.

Reporting Unsafe Products

If you encounter any issues or unsafe conditions related to the MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS, please report them
to the appropriate authorities. Stay informed about product recalls and safety updates by checking the EU’s Safety
Gate platform.

Conclusion
The MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS are designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and
reliability. By following the guidelines outlined in this document, you can use your sights effectively and responsibly.
Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las miras nocturnas autoiluminadas MEPROLIGHT® para su rifle. Este producto está diseñado
para mejorar su precisión en condiciones de poca luz. Para garantizar un uso seguro y efectivo, siga
cuidadosamente las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de manipular las miras.
Mantén las miras y el rifle fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Revisa el producto regularmente en busca de daños o desgaste.
Consulta las instrucciones del fabricante para el mantenimiento adecuado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones de poca luz: Aunque las miras están diseñadas para ser utilizadas en condiciones de
poca luz, asegúrate de que el área de tiro esté segura y libre de obstáculos.
Evita el contacto con el agua: Las miras no son sumergibles. Si se mojan, sécalas inmediatamente.
No modifiques el producto: Cualquier modificación puede afectar su rendimiento y seguridad.
Usa protección ocular: Siempre usa gafas de seguridad al disparar.
Mantén la distancia adecuada: Asegúrate de que todas las personas no involucradas en la actividad de tiro
se mantengan a una distancia segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Verificación del Rifle: Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Retirar las Miras Antiguas: Si es necesario, quita las miras estándar del rifle.
Montaje de las Miras MEPROLIGHT:

Coloca las miras MEPROLIGHT en la base correspondiente.
Asegúrate de que estén alineadas correctamente.
Aprieta los tornillos de montaje sin excederte para evitar daños.

Prueba de Funcionamiento: Una vez instaladas, verifica que las miras funcionen correctamente antes de
usarlas en el campo.

Uso

Ajuste de la Mira: Antes de disparar, ajusta la mira a la distancia y condiciones de tiro deseadas.
Verificación Final: Revisa que no haya obstrucciones en el campo de tiro.
Disparo: Utiliza el rifle siguiendo las prácticas seguras de tiro.

Instrucciones de Eliminación
No deseches las miras en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y ópticos.
Si el producto está dañado, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano para facilitar la asistencia.

Conclusión



La seguridad es una prioridad al utilizar productos como las miras nocturnas autoiluminadas MEPROLIGHT®.
Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de una experiencia de tiro más segura y efectiva. Recuerda que la
responsabilidad es clave al manejar cualquier equipo relacionado con armas de fuego.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MEPRO Tru Dot
RIFLE SIGHTS

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di mirini fissi MEPRO Tru Dot per AK47. Questo prodotto è progettato per migliorare le
tue capacità di puntamento in condizioni di scarsa illuminazione. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace. Questa guida fornisce informazioni cruciali sulla sicurezza, l'installazione e
l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il mirino verso te stesso o verso altre persone.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Utilizza il mirino solo in condizioni di visibilità appropriate per garantire la sicurezza.
Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto, poiché potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione all'Installazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Mirino:

Rimuovi il mirino standard dall'arma.
Posiziona il mirino MEPRO Tru Dot sulla base dell'arma.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla l'allineamento del mirino e apporta le regolazioni necessarie.

Utilizzo del Mirino:

Accertati che il mirino sia attivato e funzionante.
Punta il mirino verso il bersaglio e utilizza le linee di mira per allineare il colpo.
In condizioni di scarsa illuminazione, il mirino autoilluminato migliorerà la tua visibilità.

Controllo PostUtilizzo:

Dopo l'uso, controlla il mirino per eventuali danni o usura.
Riponi l'arma e il mirino in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consulta il sito ufficiale del produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai utilizzare il tuo MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów ogólnych dotyczących bezpieczeństwa produktów w Unii
Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządów celowniczych przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że przyrządy celownicze są odpowiednio zamontowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia (np. ekstremalne temperatury,
wilgoć).
Nie kieruj broni w stronę osób lub zwierząt.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj przyrządy celownicze zgodnie z instrukcją producenta.
W razie potrzeby dokonaj niewielkich modyfikacji, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilne i prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie:

Używaj przyrządów celowniczych w warunkach odpowiednich do ich działania, w tym w słabym
oświetleniu.
Regularnie sprawdzaj ustawienia i kalibrację przyrządów podczas użytkowania.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie, jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
W przypadku pytań dotyczących utylizacji skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używając MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS,
przyczyniasz się do zapewnienia bezpieczeństwa sobie i innym.
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MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS on suunniteltu parantamaan tarkkuuttasi ja osumatarkkuuttasi heikossa
valaistuksessa. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se toimii oikein.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki asennukset ja säädöt on tehty huolellisesti.
Käytä aina suojavarusteita (esim. suojalasit) ampumisen aikana.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka ase olisi tyhjillään.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, että tuote on ehjä.
Kiinnitä kiikarit tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kiikarit on kohdistettu oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Säädä kiikarin kirkkaus ja tarkkuus ennen ensimmäistä käyttöä.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen kenttäkäyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiikarin kunto ja varmista, että se on puhdas ja kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Kaikista turvallisuuskysymyksistä ja lisätuesta voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallinen käyttö ja huolellinen käsittely ovat avainasemassa tuotteen tehokkuuden ja turvallisuuden
varmistamisessa. Seuraa näitä ohjeita ja nauti MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS tuotteen tarjoamista eduista.
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Säkerhetsinstruktioner för MEPRO Tru Dot RIFLE
SIGHTS Tru Dot FIXED RIFLE SET AK47

Introduktion
Tack för att du valt MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS Tru Dot FIXED RIFLE SET AK47. Denna produkt är utformad för
att förbättra din träffsäkerhet under svaga ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor relaterade till produkten till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar och använder vapnet.
Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan du monterar eller justerar siktet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när det inte används.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan användning.
Använd aldrig produkten under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet:

Ta bort det befintliga siktet från ditt vapen.
Rengör monteringsytorna noggrant.
Fäst MEPRO Tru Dot siktet på vapnet med de medföljande fästelementen.
Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt och är i rätt läge.

Justering av siktet:

Justera siktet enligt dina personliga preferenser och vapnets specifikationer.
Använd en skruvmejsel för att göra nödvändiga justeringar.

Användning av siktet:

Rikta vapnet mot målet och justera siktet för att säkerställa en korrekt träff.
Använd siktet under svaga ljusförhållanden för att maximera träffsäkerheten.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort emballage och eventuella oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support relaterade till produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání MEPRO Tru Dot
RIFLE SIGHTS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS. Tento produkt byl navržen tak, aby zlepšil vaše
střelecké schopnosti za nízkých světelných podmínek. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon,
prosíme, abyste si pečlivě přečetli tento návod a dodržovali uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny součásti byly správně nainstalovány před použitím.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla v dobrém stavu a zda neexistují žádné viditelné
poškození.
Nikdy nezaměřujte na lidi nebo zvířata, pokud nejste připraveni vystřelit.
Držte zbraň mimo dosah dětí a nezkušených osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při použití nočních mířidel se ujistěte, že máte dostatečné znalosti o jejich fungování.
V případě, že si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte odbornou pomoc nebo školení.
Pokud se objeví jakékoli problémy s výrobkem, přestaňte ho okamžitě používat a kontaktujte odborníka.
Nenechávejte zbraň s nainstalovanými mířidly bez dozoru, zejména v přítomnosti dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si pokyny výrobce a ujistěte se, že rozumíte procesu instalace.

Instalace mířidel:

Odstraňte stará mířidla, pokud jsou nainstalována.
Nainstalujte MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně a bezpečně upevněna.

Použití mířidel:

Nastavte mířidla podle potřeby pro různé vzdálenosti a podmínky.
Při střelbě se ujistěte, že máte správnou polohu a úchop zbraně.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte mířidla na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte mířidla podle pokynů výrobce, abyste zajistili jejich správnou funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko pro životní
prostředí.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.



Děkujeme, že jste si vybrali MEPRO Tru Dot RIFLE SIGHTS. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání produktu.


